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M A N D Á T N A   Z M L U V A 
 

uzavretá podľa § 566 – 576 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 
predpisov 

 
(ďalej len „Obchodný zákonník“) 

 
(ďalej len „Zmluva“) 

 
 
 

Čl. I  
Zmluvné strany 

 
 

1.1. Mandatár:                      Univerzita Komenského v Bratislave, Rektorát 
    Sídlo:                                     Šafárikovo nám. č. 6, 814 99  Bratislava 1 
    Korešpondenčná adresa:       Šafárikovo nám. č. 6, P. O. BOX 440, 814 99  Bratislava 1 
    Zástupca:                               prof. RNDr. Karol Mičieta, PhD., rektor UK 
    IČO:                                      00 397 865 

          DIČ:                                      2020845332 

  

1.2. Mandant:                      Intersnack Slovensko, a.s. 
Sídlo:                                     Nozdrkovce 1798, 911 04  Trenčín 
IČO:                                          31 450 211 
IČ DPH:                                    SK 2020385422 
Zastúpená:    Ing. Denisa Balažovjechová - prokúra 

 
Zapísaná v Obchodnom registri Okresného súdu Trenčín, oddiel Sa, vložka číslo 131/R. 

 
 

(ďalej len „Zmluvné strany“) 

 
Čl. II  

Predmet Zmluvy 
 

 

2.1 Mandatár sa zaväzuje uskutočniť pre mandanta nasledujúcu činnosť:  
 

2.1.1 Zabezpečenie reklamy v súvislosti s akciou „Univerzitná kvapka krvi 2017“ (ďalej len 
„podujatie“), v termíne 6. - 10. 11. 2017 a 13. - 15. 11. 2017.  

 
2.1.2 Zabezpečenie reklamy podľa bodu 2.1.1 Čl. II tejto Zmluvy bude realizované 

prostredníctvom: 
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- plagátov informujúcich o podujatí, na ktorých sa bude nachádzať logo mandanta, 
umiestnených v priestoroch mandatára a na vybraných zastávkach mestskej hromadnej 
dopravy v rámci Bratislavy; 

- celouniverzitného časopisu vydávaného mandatárom Naša univerzita; 
- prostredníctvom hlavnej webovej stránky a facebookovej stránky mandatára; 
- vydanej tlačovej správy adresovanej médiám pred podujatím a po jeho skončení a 
- odovzdávaním produktov mandanta v priebehu podujatia jeho účastníkom. 

 
 

Čl. III 
Odmena a termín jej dodania 

 
 

3.1 Mandant sa touto Zmluvou zaväzuje dodať mandatárovi ako odmenu za zabezpečenie 
reklamy podľa Čl. II tejto Zmluvy nasledovné produkty a v nasledovnom množstve: 

 
 

Art. číslo Názov 

spolu 
ks 

11151 Chio Ch.Cheesy Onion 65g 150 

11191 Chio Smoky paprika 65g 150 

11231 Chio Ex. D Chili&Lime 65g 150 

14121 Chio Master Crok syr 40g 180 

81621 SVK Chips zboj. spiz 75g 150 

81771 SVK VRRRUBY! soľ 65g 150 

81781 SVK VRRRUBY! cesnak 65g 150 

81861 SVK Kotl. lup. soľ roz.50g 140 

81871 SVK Kotl. lup. pap. ch. 50g 140 

 
 
3.2 Mandant sa touto Zmluvou zaväzuje dodať mandatárovi produkty špecifikované 

v bode 3.1 Čl. III tejto Zmluvy najneskôr tri týždne pred začiatkom podujatia. 

 
 

Čl. IV 
Spôsob vykonania činnosti 

 
4.1  Mandatár je povinný realizovať predmet tejto Zmluvy podľa pokynov mandanta 

a v súlade s jeho záujmami. 
 
4.2  Mandatár bude postupovať pri realizácii predmetu tejto Zmluvy s odbornou 

starostlivosťou. 
 
4.3  Mandant je povinný zabezpečiť pre mandatára produkty špecifikované v bode 3.1                   

Čl. III tejto Zmluvy, ktoré sú potrebné pre realizáciu predmetu tejto Zmluvy, a to 
v termíne uvedenom v bode 3.2 Čl. III tejto Zmluvy. 
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Čl. V 
Zodpovednosť za škodu 

 
5.1  Mandatár zodpovedá za škodu spôsobenú pri realizácii predmetu tejto Zmluvy, iba ak 

by túto škodu nemohol odvrátiť ani pri vynaložení odbornej starostlivosti. 
 
5.2  Mandant zodpovedá za škodu, ktorú zavinil nedodržaním zmluvných podmienok 

a zaväzuje sa uhradiť s tým súvisiace preukázané náklady mandatára vzťahujúce sa 
k predmetu tejto Zmluvy. 

 
 

Čl. VI 
Vypovedanie zmluvy 

 
6.1  Mandant môže Zmluvu vypovedať kedykoľvek čiastočne alebo v celom jej rozsahu. 

Zmluva je vypovedaná dňom, keď sa o výpovedi zo strany mandanta mandatár 
dozvedel alebo mohol dozvedieť. Od účinnosti výpovede je mandatár povinný 
nepokračovať v činnosti, na ktorú sa výpoveď vzťahuje. Je však povinný upozorniť 
mandanta na opatrenia potrebné na to, aby sa zabránilo vzniku škody bezprostredne 
hroziacej mandantovi nedokončením činnosti súvisiacej so zariaďovaním záležitostí 
vzťahujúcich sa k tejto Zmluve. Za činnosť riadne uskutočnenú do účinnosti výpovede 
mandanta má mandatár nárok na úhradu nákladov vynaložených pri plnení svojho 
záväzku a na primeranú časť odplaty, ak boli táto úhrada alebo odplata dohodnuté.                                
Na vypovedanie tejto Zmluvy sa vzťahujú ustanovenia § 574 a § 575 Obchodného 
zákonníka. 

 
 

Čl. VII 
Záverečné ustanovenia 

 
7.1  Táto Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oboma Zmluvnými stranami 

a účinnosť dňom po  jej zverejnení v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom 
vlády Slovenskej republiky. Obe Zmluvné strany súhlasia so zverejnením tejto 
Zmluvy v celom jej rozsahu. Zmeny a doplnky tejto Zmluvy možno realizovať 
výlučne formou písomného dodatku k tejto Zmluve, a to po vzájomnej dohode oboch 
Zmluvných strán. Zmluva je vyhotovená v troch jej vyhotoveniach, pričom mandatár 
obdrží dve vyhotovenia a mandant jedno vyhotovenie tejto Zmluvy. 

 
 

 
V Trenčíne dňa                                                            V Bratislave dňa   
 

 
 
 
...........................................................   ........................................................ 
 

               Mandant              Mandatár 


